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AFFAIRE
AHMADOU SADIO DIALLO

(REPUBLIQUE DE GUINEE c. REPUBLIQUE
DEMOCRATIQUE DU CONGO)

ORDONNANCE

Le président de la Cour internationale de Justice,

Vu l'article 48 du Statut de la Cour et les paragraphes 3 et 4 de Iarticle
44 de son Reéglement,

Vu 'ordonnance du 25 novembre 1999, par laquelie la Cour a fixé, res-
pectivement, au 11 septembre 2000 et au 11 septembre 2001 les dates
d’expiration des délais pour le dép6t du mémoire de la République de
Guinée et du contre-mémoire de la République démocratique du Congo;

Considérant que, par lettre du 4 septembre 2000, parvenue au Greffe le
méme jour par télécopie sous le couvert d’une note verbale de I'ambas-
sade de la République de Guinée a Bruxelles, la ministre des affaires
étrangéres de la République de Guinée a prié la Cour de proroger de neuf
mois le délai pour le dépdt du mémoire, et a indiqué les raisons a I'appui
de cette demande; et considérant que, dés réception de cette lettre, le gref-
fier, se référant au paragraphe 3 de I'article 44 du Réglement, en a fait
tenir copie a 'agent de la République démocratique du Congo;

Considérant que, par lettre du 7 septembre 2000, parvenue au Greffe le
méme jour par télécopie, 1'agent de la République démocratique du
Congo a notamment indiqué que «[lle nouveau délai de neuf mois
demandé par la Guinée ne p[ouvait] recevoir un écho favorable de la part
du Gouvernement congolais» et que «si un délai supplémentaire devait
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étre accordé..., [celui-ci] ne devrait pas dépasser les trois mois et devrait
étre considéré comme un délai de rigueur, étant entendu que la Répu-
blique démocratique du Congo disposerait de cette méme prolongation
pour le dépot de son contre-mémoire »,

Reporte au 23 mars 2001 la date d’expiration du délai pour le dép6t du
mémoire de la République de Guinée;

Reporte au 4 octobre 2002 la date d’expiration du délai pour le dépot
du contre-mémoire de la République démocratique du Congo:

Réserve la suite de la procédure.

Fait en frangais et en anglais, le texte frangais faisant foi, au Palais de
la Paix, & La Haye, le huit septembre deux mille, en trois exemplaires,
dont 'un restera déposé aux archives de la Cour et les autres seront
transmis respectivement au Gouvernement de la République de Guinée et
au Gouvernement de la République démocratique du Congo.

Le président,
(Signé) Gilbert GUILLAUME.
Le greffier,
(Signé) Philippe COUVREUR.



